Clutch Lock Mechanism (XL200 SUPER FARMER)

Lock the clutch lock lever with the clutch lever pulled all the way.

To unlock, pull and release the clutch lever so that the clutch can be engaged.

CAUTION: Proper free play should be maintained. To prevent an abrupt start, apply the brakes when
starting.

Brake Lock Mechanism (XL200 SUPER FARMER)

Lock the brake lock lever with the brake lever pulled all the way.

To unlock, pull and release the brake lever so that the brake can be disengaged.

CAUTION: Proper free play should be maintained. To prevent an abrupt start, apply the brakes when
starting.

Mecanismo de trabado del embrague (XL200 SUPER FARMER)

Trabar la palanca de trabado del embrague con la palanca del embrague completamente apretada.

Para soltar, tirar y liberar la palanca del embrague de forma que éste quede embragado.

PRECAUCION: Mantener el juego libre appropiado. Aplicar los frenos al arrancar para evitar un arranque
brusco.

Mecanismo de trabado del freno (XL200 SUPER FARMER)

Trabar la palanca de trabado del freno con la palanca del freno completamente apretada.

Para soltar, tirar y liberar la palanca del freno de forma que éste quede des embragado.

PRECAUCION: Mantener el juego libre apropiado. Aplicar los frenos al arrancar para evitar un arranque
brusco.
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